XVII

UANDO al dia siguiente me presenté en casa de mi
&0 protector, para informarme de la salud de su hija,
S hallé en el umbral 4 Mr. Pavelyn que iba & salir.

Me dijo, que segun habia previsto, la indisposicion de
Rosa, no habia sido casi nada; parecia un poco triste y
fatigada: pero no estaba realmente enferma, delo cual me
convenceria al verla sentada delante del piane.

Dichas estas palabras, salio. -

Abri una puerta, y me hallé en un salon inmediato 4
la sala, donde estaban habitualmente Rosa y sus padres:
los sonidos del ‘piano, llegaron 4 mi oido y me detuve 4
eseuchar, herido de una impresion prefunda.

Rosa ejecutaba la melodia del ‘duo, que tantas veces
habiamos eantado juntos, era una melodia viva y alegre,
que reanimaba el espiritu, y -alejaba la melancolia; en
aquel momento, por el contrario, se parecia & la queja de
una alma desolada: el compés era lento y triste, las notas
ejecutadas sin fuerza cantaban melaneélicamente, como
si 1a mano de un artista, sumerjido en una tristeza pro-
funda, hubiera recorrido lentamente el teclado.

Fsta misica extraiia me hizo temblar, qué pena desco-
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noeida habia en el corazon de Rosa, para que un canto
alegre, se trasformase bajo sus dedos en una ‘queja tan
triste?

Entré al fin; Rosa estaba sola.

Mi aparicion le eausé una emocion visible; y su frente
se cubri6 de un vivo rubpr, al que sucedi¢ una palidez
extrema. .

Al verme habia sentido miedo, habia, pues, un secreto
entre ella y yo: probablemente habia yo sorprendido en
aquella triste melodia una emocion que ella queria tener
oculta.

Dominando con pena mis impresiones, le hablé de su
indisposicion de la vispera, y le expresé mi alegria de en-
contrarla restablecida: me parecié muy turbada, y selo
me respondié algunas palabras confusas; pero de repente
se levantd, y rogfndome que la excusara, pues tenia que
hablar & su camarersa, tiré del cordon de la campanilla.

No pude oir la 6rden que dié en voz muy baja: pero
un instante despues, Mme. Pavelyn entré en el salon, y
despues de saludarme con la cabeza pregunté eon una in-
quietud visible.

—;Me has hecho llamar, hija mia? te sientes mal?

—No, mama, respondié la jéven; solo siento un violento
dolor de cabeza. . .. y me parece que estando contigo, se
me pasa....

— Retirate a tu cuarto, dijo Mme. Pavelyn, el reposote
aliviara.

—No, no mami, no es nada grave, dijo Rosa: pero yo
te lo ruego, quédate aqui!

Mme. Pavelyn, mitad triste, mitad sonriente, tom6 una
silla, se sentd, y empezé 4 hablar de la indisposicion de sa
hija, acariciandola y consolandola; dijo que aguel mal es-
tar, era debido 4 su organismo nervioso y en extremo de-
licado, ¥ que no podia ser considerado como cosa que ata-
case gravemente 4 su salud; despues, la conversacion reca-
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y6 sobre la fiesta de Ia noche precedente: Rosa, en presen-
cia de su madre habia recobrado alguna seguridad, alguna
libertad de espiritu; no obstante, en lo que hablé habia un
asunto que yo no ¢onocia aun en su voz: mostré una indi-
ferencia casi completa, cuando su madre la hablé de mi
estdtua, y en cuanto se presentd la ocasion, me demostro
una cortesia tan ceremoniosa, que facilmente pude eom-
prender se hallaba muy ofendida: 1a amargura extrana de
s voz, cada vez que me llamaba monsicur Wolveiaer podia
hacerme creer que trafaba de humillarme 6 de Herirme.

En cuanto 4 mi, sufria cruelmente: sin duda hubiera
llorado, si un profundo despecho, si ana amargura secre-
ta, no me lo hubiera impedido: ¢l respeto y la conciencia
de mi verdadera posicion, respeto de mis bienheehores,
me hicieron soportar esta dolorosa prueba, sin dar ningu-
na sendl de deseontento 6 de dolor. :

Busqué un prefexfo para irine, y abrevi¢ la visita todo
lo que el bien parecer lo permitio.

En el momento en que tomaba mi sombrero para salir,
Rosa me saludé inclinandose profundamente, y en tanto
que las palabras ceremoniosas monsicur Wolvenaer, salian
de sus labios, me 1anz6 una mirada penetrante, tan llena
de reproches, que se hubiera dicho me juraba un d6dio
eterno.

Una vez en la calle, eché 4 andar con la cabeza baja,
sin saber lo que pasaba al derredor mio, enteramente
aturdido por los pensamientos que llenaban mi cabeza.

Largo tiempo hacia que me hallaba solo en mi cnarto,
¥y las tinieblas reinaban dentro y fuera de mi: quizd rehu-
saba yo ver la claridad, que parecida & la luz fugitiva del
relampago, alumbraba algunas veces mis ideas; en efecto:
un abismo de desgracias, estaba abierto ante mis piés, y
tenia miedo del resplandor que podia hacerme sondear
su profuudidad. :

Ante mis ojos estaba la imagen del joven que no se ha-
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bia separado dé Rosa, en tanto duré la fiesta de la ne-
che anterior.

Yo leia en su rostro el deseo de agradar, y en los ojos
y en la sonrisa de Rosa, lallama y la dulzura que decian
con cuanta felicidad reeibia ella sus homenajes.

Rosa amaba!

Sus cambios inexplicables, su melaneolia, su sensibili-
dad nérviosa, ne tenian otra causa que la turbacion de su
corazon, que se habia abierto 4 una pasion profunda; ¥
luchaba en vano contra las ilusiones del primer amor.

Tra, pues, cierto! un hombre habia llamado al corazon
de Rosa, y é&ste se habia abierto para ¢él, hasta el punto
pe no poder dar cabida ni aun al dulce sentimiento de la
amistad!

{El amor de otro hombre se habia elevado como una
barrera insuparable, entre ella y su desgraciado protejido!
v aunque’ los recuerdos de nuestro pasado, pareciesen
darme algun derecho 4 participar de su afecto con el nue-
vo elegido de su corazon, ella me lo reliusaba para darsu
alma entera al que preferia! si ella ine odigrial debia odiar-
me, me odiaba ya! jno me habian lanzado sus ojos un
sangriento reproche, como una declaracion de enemistad
eterna? : :

1Qué lleha de viscisitudes est4 1a vida del hombre, y qué
dominada por la cruel fatalidad!

Aquella noche, en la cual yo habia expuesto mi prime-
ra obra de arte: aquella noche, en la cual habia recibido
en presencia de Rosa los elogios mas lisomjeros: aquella
noehe de la eual debia nacer para mi; mi reputacion futu-
ra: aquella noche iba 4 ser la causa de la desgracia de to-
da mi vida! iba 4 arrebatarme mi valor y mi 16, haciendo
pesar sobre mi la aversion de Rosa como una maldicion,
4 sofocar todos mis recuerdos y 4 separar violentamente
mi pasado fle mi porvenir!

Con estas reflexiones ereia enganarme 4 mi mismo,
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acerea de la verdadera naturaleza de mis sentimientos y
de mi emocion extraordinaria.

Yo me ereia solo, triste y desalentado: mis ojos perma-
necian secos.

Sobre mi frente sentiael frio de una palidez mortal:
mis dientes se hallaban eonvulsivamente apretados, y al-
gunas veces, sin saberlo, apretaba los puios por una con-
traccion tan nerviosa que hacia crugir las falanges de mis
dedos. ;

Si yo hubiera podido alejar de mi durante mas largo
tiempo la claridad que descendia poco 4 poco 4 mi espiri-
tu,; y que acabé por disipar todas las nieblas de mi pen-
samiento! pero né! mi corazon, como un juez implacable,
me arrancaba la venda y me obligaba 4 mirar al fondo de
mi propio corazon. . .. : ;

Un grito de horror y de désesperacion salié de mi pe-
che: sepulté el rostre entre las manos y un torrente de
lagrimas abrasadoras corri6 al través de mis dedos; yano
habia ilusion ni duda posibles!

Yo amaba 4 la hija de mis bienhechores. ...! La ama-
ba desde hacia ya largo tiempo con toda la fuerza y todo
el ardorde un amor sin limites: este amor, nacido en mi
infanecia, habia vivido y erecido eonmigo; é1 habia sido la
causa de mi aficion 4 las artes, de mi ambicioh, de mi fé
en el porvenir; joh, mi pobre madre! ella habia previsto
que su hijo seria eulpable y desgraciado por su insensato
orgullo! jqué ingratitud! el hijo de unos miseros aldeanos
sale de la miseria por la generosidad de una familia; le da
esta familia los medios de desenvolver su inteligencia y
de distinguirse en el mundo de las artes.... y él.... por
recompensa de tan inmensa bondad, ultraja 4 sus bien-
hechores y se atreve 4 levantar los ojos hasta su hija
uniea!

Estos pensamientos e hicieron temblar yame arranca-
ron abundantes lagrimas: despues levanté al ‘cielo los ojos
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y el corazon y rogué a Dios que me perdonase mi culpa-
ble pasion y me diese fuerzas para vencer mi debilidad.
$Ouvél-era mi deber?
iQué debia hacer? :

$Ir 4 terminar mi vida, que apenas empezaba, en una
cindad lejana, en un pais extranjero?

¢ Y cémo explicar esta desaparicion 4 mis padres y &
Mr. Pavelyn? ;

;Era preciso hacerme culpable 4 los ojos de mis bien-
hechores, de una cobarde ingratitud y llevar conmigo el
peso de su coblera? ademds, el concurso de la Academia
iba 4 empezar muy pronto, Mr. Pavelyn, mis padres, has-
ta mis condiscipulos esperaban que yo obtuviese el primer
premio; ‘esta vietoria debia decidir de mi‘porvenir y se-
parar muchos obstdculos de mi eamino.

No me era posible renunciar 4 la posibilidad de obtener
el premio de honor de la Academia, porque si era presa
de un sentimiento que me dominaba por completo y me
hacia sufrir cruelmente, el amor al arte y el deseo de dis-
tinguirme en el mundo por él, eran no obstante bastante
podergsos en mi para que no se pudiesen sofocar por el
temor de una desgracia inminente. ?

Trés de largo tiempo de crueles reflexiones conseguf al
fin mirar mi posicion con mas calma.

Yo amaba 4 Rosa: sentia que este amor duraria tanto
como las palpitaciones de mi corazon; mas podia tenerlo
oculto en lo mas profundo de mi pecho, como un secreto
del cnal ningun signo, ninguna palabra dejase sospechar
su existeneia: de este modo no habria ni ingratitud ni in-
juria en mi amor 4 Rosa, pues que nadie en el mundo, ex-
cepto yo, sabia que este sentimiento habia tomado pose-
sion de mi alma.

Temblé no obstante ante la idea de que en presencia
de Mile. Pavelyn no podria dominarme y de que acaso
podrian venderme los movimientos de mi eorazon; pero




130

entoneces me repeti que Rosa me aborrecia, y casi me ale-
gré al pensar que esta disposicion hostil me daria la fuer-
za de conservar mi secreto con un enidado piadoso; me
retiraria tras un respeto inquebrantable, seria reservado,
prudente y evitaria todas las ocasiones de despuntar la
mas ligera sospecha en el espiritn de Rosa y de todos los
demds.

Si podia cumplir fielmente esta resolueion, no habia
gran peligro en el sentimiento que se habia revelado en
mi: y quiz4 hallaria yo en la energia de mi voluntad la
fuerza necesaria para triunfar de mi loco amor.

Durante algunos instantes sonref 4 estas ideas eouso-
ladoras; nfas insensiblemente me sumergi de nuevo en un
profunde dolor: el velo migico que desde mi infancia ha-
bia envuelto mi vida, se habia roto en girones. . .. jRosa
me odiabal

XVIII

41 OCE dias se pasaron antes de que me atreviese &
Y2 presentarme en casa de Mr. Pavelyn: en.ese interva-

5 lo, maese Juan me habia dicho varias veees que Ro-
sa se hallaba ya del todo buena.

No podia, pues, retardar mas largo tiempo una visita,
sin exponerme al peligro de explicar mi ausencia, puesto
que el domingo en que debia comer con mis proteetores
habia llegado. 2

Con premeditacion, me presenté en casa de Mr. Pave-
lyn 4 la hora en que era costumbre sentarse 4 la mesa.

Encontré por lo mismo 4 toda la familia reunida: Rosa
estaba muy melanecélica: sin embargo, no noté en ella
otros signos de acritud, que una extrema frialdad, y cier-
ta afectacion de no dirijirme la palabra: evitaba ostensi-
blemente el hablar conmigo, y tenia de continuo los ojos
bajos, 6 fijos en su madre: aparte de:esto, no pareecia sen-
tir 12 menor turbacion, y hablaba con entera libertad de
espiritu: ni una ‘sola vez pronuncié mi nombre: pero la
férmula ceremoniosa de “Monsieur Wolvenaer,” no soné
en mi oido con la misma amargura que otras veces.

Imposible me fué, el sostener una conversacion anima-
da, ni alegrar 4 Rosa por medio de frases agradables y jo-
viales: hice todos los esfuerzos posibles para parecer ale-




gre; pero mis pensamientos me llevaban muy 16jos y volvia
4 eaer en una invencible melaneolia.

Mr. Pavelyn se quejaba de los dos: por lo gue tocaba
4 Rosa, podia excusarla, pues no estaba buena, segun lo
indicaba su visible palidez: pero yo que no tenia ninguna
razon de estar friste, hacia muy mal, segun él, en anmen-
tar con mi silencio la tristeza de su hija en lugar de
distraerla con una conversacion animada:

Al terminar la comida, Mr. Pavelyn, me dijo que desea-
ba oirme eantar con Rosa; pero esta rehusé ponerse a)
piano: hubiérase dicho que temia 4 la misiea, porgue
cuando por complacer & su padre y bieu 4 pesar mio-me
disponia 4 cantar, ella declaré que se sentia ineapaz de
soportar el eeo de 1hi voz, y el ruido del piano: anadié que
tenia un terrible dolor de cabeza y los nervios en una
agitacion extrema. '

Despues de procurar durante largo rato alegrar 4 su
hija, Mr. Pavelyn vi6 que sus esfuerzos eran infruefusos:

con una impaciencia mal disimulada llamé 4 un eriado,
le mando traer la mesa de juego y me rogd que jugase
con ¢l una partida de ajedrez, como teniamos costumbre
de hacer todas los domingos, aungque 4 una hora mucho
mas avanzada de la velada.

Apenas habiamos empezado & jugar enando Mme. Pa-
velyn snos anuncié que Rosa deseaba tomar el aire libre,
¥ que iban 4 pasearse un poco: al volver subirian en easa
del banquero de la calle del Emperador para ver si Rosa
se distraia un rato con su amiga Emilia; era pues posible
que se detuviese mas de lo que pensaban, y rogaban 4
Mr. Pavelyn 'que én ese easo, las enviase % busear eon el
carruaje.

Sentado yo delante del tabléro del ajedres caleulaba en
Ia apariencia la marcha del juego, pero en realidad pen-
saba solo en la partida de Rosa: iba 4 la calle del Empe-
rador, & 1a casa misma donde vivia el hombre que me ha-
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bia arrebatado su afecto! iba’ 4 pasar des 6 tres horas al
lado de Conrado de Somerghem! La idea de que su salida
de easa, no tenia otro objefo que huomillarme me hirid
profundamente: iba 4 pasearse con un tiempo frio y des-
agradable, por ho permanecer donde yo estaba! habia
concebido. tanta aversion hicia mi que no le era dado so-
porfar mi presencial no podia manifestar con mas elari-
dad su odio!

Distraido por tan dolorosos pensamientos jugaba comeo
un nino ignorante: desde luego, Mr. Pavelyn se ri6 de mi
distraceion: mas despues de algunas torpezas se impaeien-
t6 y me reconvino por mi falta de ateneion, con una seve-
ridad que me recordé el sentimiento de mi deber, hacien-
do desde entonees un estuerzo sobrehumano para eoncen-
trar toda mi atencion en el juege: por dicha gané la
primera partida, perdiendo despues la segunda y la tercera.

Pronto dejamos de jugar: la humedad de las tardes de
invierno traia la noche muy temprano y la oseuridad em-
pezaba & invadir el salon.

Mr. Pavelyn aproximé suigillon al fuego y empezé 4
hablar conmigo de diferentes cosas, entre ellas del ¢onecur-
so de la Aecademia, amonestandome para que hiciese to-
dos los esfuerzos necesarios para conseguirla medalla de
oro: segun su opinion, el premio de honor me correspon-
dia de derecho: no obstante, pensaba que no debia tener
en el éxito una confianza demasiado ciega: rogéme, pues,
que no olvidase nada para salir victorioso de la lucha y
me pidié le procurase esta satisfaceion, eomo una mues-
tra de reconocimiento y como una recompensa de todo lo
que habia hecho por mi desde mi infancia.

Enterneciéme profundamente el benévolo interés que
mi bienhechor me manifestaba, y le ofreci traerle la pal-
ma del vencimiento, aunque para conquistarla hubiera de
veneer imposibles.

Hablamos despues de Rosa: Mr. Pavelyn se quejo de
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la inexplieable melancolia que asombraba su espiritu y
que empeZaba ya 4 minar su salud; muchas veces, duran-
te los Gltimos ocho dias, la habia sorprendido su madre
en la soledad de su enarto, con los ojos llenos de ldgrimas:
halldbase siempre de mal humor y siendo antes dulece y
tranquila, se habia vuelto desagradable para todo el mun-
do: habian insistido en saber si deseaba alguna cosa; pe-
ro contestaba que no tenia ningun deseo y que creia que
una indisposicion nerviosa era la sola causa de su males-
tar y de su obstinada melancolia.

il pobre padre estaba lleno de temores, pues recordaba
que Rosa en su infancia era de una salud muy delieada,
¥ sabia que ni ann al presente podia perder fuerzas. Ana-
di6 que asi que le fuera posible dejar sus negocios, pen-
saba ir 4 Bruselas 4 consultar un médico célebre acerca
del estado de Rosa; pero que no queria decirle nada, ni
Hamar 4 los médicos de la casa, para no asustar 4 la ma-
dre y 4 la hija.

Cuando la conversacion .cesé acerca de este objeto, so-
licité de mi protector el periniso de retirarme. El por su
parte me habia dicho que pensaba ir 4 buscar 4 su esposa
¥y 4su hija, si estas no volvian pronto. Estrechéme la
mano y & modo de saludo me dirijié aun al despedirme
algunas palabras de esperanza, 4 fin de sostener mi valor
para ganar el primer premio de la Academia.

.

XIX

V| ESDEB entonces la manera'de ser de Rosa héeia mi

%29 no cambié en nada: prosiguié manifestando la mis-
9 ma frialdad y aprovechando todas las ocasiones de
alejarse de mi cuando me hallaba en casa de sus padres.
Sin embargo, jamdas olvidaba las reglas de la buena edu-
cacion y parecia adquirit poco 4 poeco la fuerza necesaria
para ocultar el sentimiento de odio que sentia hieia mi.
Cuando tenia que dirijirme la palabra lo haeia con una
amabilidad partieular; pero agquello’ era solamente lo que
ordenaba la mas estrieta politica: no pedia equivocarme
acerca del sentimiento desagradable que habia coneebido
haeia mi.

Iistaba habitualmente muy pélida y enflaguecia de una
manera visible: sus padres, que lIa veian 4 todas horas, no
notaban que las mejillas de Rosa empezaban 4 perder su
redondez; pero yo, que solo la veia cada quince dias, ob-
servaba ficilmente los progresos del amor qune habia na-
cido en su corazen el dia fatal del baile y que habia ame-
nazado tambien mi vida 'y mi porvenir.

—No, me decia yo; la suerte no es justa ni es verdad
que existe una compensacion para todas las contrarieda-
des en la existencia humana; jqué dichoso y qué grande
debe contemplarse aquel cuyaimigen reinaen Rosa! [Qué
dichoso debe eontemplarse el hombre escogido por ella,




